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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 7 piivini helmikuuta 2008,

neuvoston direktiivin 88/407/ETY liitteen D ja naudansukuisten kotieldinten siemennesteen tuontia
koskevista edellytyksisti tehdyn piitoksen 2004/639/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 409)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2008/120/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yh-
teison sisdisessd naudansukuisten kotieldinten siemennesteen
kaupassa ja tuonnissa 14 paivand kesikuuta 1988 annetun neu-
voston direktiivin 88/407[ETY (') ja erityisesti sen 8 artiklan
1 kohdan, 10 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan, 11
artiklan 2 kohdan ja 17 artiklan toisen kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivissi 88[407[ETY sdddetddn eldinten terveyttd
koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansu-
kuisten kotieldinten siemennesteen kaupassa ja tuonnissa
ja vahvistetaan yhteison sisdisessd kaupassa kiytettdvien
elainlddkarintodistusten  mallit  kyseisen hyddykkeen
osalta.

(2)  Direktiivid 88/407/ETY muutettiin neuvoston direktiivilld
2003/43[EY (?) siten, ettd sithen lisdttiin muun muassa
siemennesteen varastointiasemat sekd niiden virallista hy-
viksyntdd ja valvontaa koskevat edellytykset.

(3)  Naudansukuisten kotieldinten siemennesteen tuontia kos-
kevista edellytyksistd 6 pdivina syyskuuta 2004 tehdyssd
komission paitoksessd 2004/639/EY (%) vahvistetaan nau-
dansukuisten kotieldinten siemennesteen eldinlddkarinto-
distusmallit yhteisoon tuontia varten. Kyseistd padtostd
olisi muutettava direktiivin 88/407/ETY mukaisesti, ja
luetteloa kolmansista maista, joista jdsenvaltiot sallivat

(") EYVL L 194, 22.7.1988, s. 10. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna komission paatoksella 2006/16/EY (EUVL L 11,
17.1.2006, s. 21).

(3 EUVL L 143, 11.6.2003, s. 23.

() EUVL L 292, 15.9.2004, s. 21. Pddtos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1792/2006 (EUVL L 362,
20.12.2006, s. 1).

naudansukuisten kotieldinten siemennesteen tuonnin,
olisi tdydennettava.

(4 Lisdksi olisi vahvistettava hyviksytyiltd siemennesteen va-
rastointiasemilta ldhetetyn naudansukuisten kotieldinten
siemennesteen yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon
tuonnissa kaytettavit eldinlddkarintodistusten mallit, jotta
voidaan varmistaa kyseisen siemennesteen tdysi jiljitettd-
vyys yhteison sisdisessd kaupassa.

(50 On aiheellista, ettd todistukset esitetddn eldinlddkarinto-
distusten standardoidun ulkoasun mukaisina Traces-jar-
jestelmdn kdyttoonotosta ja pddtoksen 92/486/ETY
muuttamisesta 30 pdivind maaliskuuta 2004 tehdyssd
komission pddtoksessd 2004/292[EY (*) sdddetylld tavalla
ja ettd tietyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset yh-
denmukaistetaan.

(6)  Lisdksi direktiivin 88/407/ETY liitteessi D vahvistettuja
naudansukuisten kotieldinten siemennesteen yhteison si-
sdisessd kaupassa kaytettdvid todistusmalleja olisi muutet-
tava eldinlddkdrintodistusten standardoidun ulkoasun
huomioon ottamiseksi.

(7)  Sen vuoksi direktiivii 88/407/ETY ja pddtostd
2004/639[EY olisi muutettava.

(8)  Tassd paatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvan komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 88/407/ETY liite D timin pédtoksen liit-
teelld L.

(*) EUVL L 94, 31.3.2004, s. 63. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitoksella 2005/515/EY (EUVL L 187, 19.7.2005,
s. 29).
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2 artikla 3 artikla
Muutetaan pdités 2004/639/EY seuraavasti: Tatd pddtostd sovelletaan 1 pdivistd maaliskuuta 2008.
1) Lisdtddn 1 artiklaan seuraava kohta: 4 artikla

Tdmi pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
5. Jasenvaltioiden on sallittava sellaisen 1 ja 2 kohdassa P " Jaseny

tarkoitetun hyvaksytyiltd siemennesteen varastointiasemilta
lahetetyn naudansukuisten kotieldinten siemennesteen tuonti,
joka tayttdd liitteessd II olevassa 3 osassa esitetyssd eldinten Tehty Brysselissd 7 péivind helmikuuta 2008.
terveystodistusmallissa vahvistetut vaatimukset ja jonka mu-
kana seuraa tillainen todistus asianmukaisesti tdytettynd, sa-

notun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan soveltamista.” Komission puolesta

Markos KYPRIANOU
2) Korvataan liitteet I ja II timan péddtoksen liitteelld IL Komission jasen
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LIITE |
"LIITE D

YHTEISON SISAISESSA KAUPASSA KAYTETTAVAT TODISTUSMALLIT

LIITE D1

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan sellaisen siemennesteen yhteisén sisdiseen kauppaan, joka on keritty
neuvoston direktiivin 88/407/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 2003/43/EY, mukaisesti ja
joka on lihetetty hyviksytylti keinosiemennysasemalta

EUROOPAN YHTEISO

Yhteisdn sisdisen kaupan todistus

(Tieteellinen nimi)

I.1. Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero |.2.a. Paikallinen viitenumero
Nimi
Osoite 1.8. Toimivaltainen keskusviranomainen
Postinro |.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
« | 5. Vastaanottaja 1.6. Alkuperéisten liitetodistusten nro(t)
-§ Nimi Lahetystéd seuraavien asiakirjojen nro(t)
% Osoite
> Postinro 17
% A
£1.8. Alkuperdmaa ISO-koodi 1.9. Alkuperéalue Koodi 1.10. Maaranpédédmaa  ISO-koodi | I.11. Maaranpéédalue  Koodi
- |
Ev
w12, Alkuperépaikka 1.13. M&arapaikka
s Ks-asema / -varasto [] Ks-asema / -varasto [] Tila (]
o
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
I.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtbpaiva
Postinro
1.16. Kuljetusvalinest 117
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
05 11 10
1.20. Lukumaéré/paino
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.23. Sinetin/kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
I.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Keinollinen lisaantyminen []
1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa [__1 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa 1
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jésenvaltio I1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi
1.28. Vienti — 1.29.
Kolmas maa I1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laiji Tunnistusmerkinta Maara
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Naudan siemenneste

Il.a. Todistuksen viitenumero

Il.b. Paikallinen viitenumero

I.1.

Eldinten terveystodistus

Allekirjoittanut virkaelainlaakari vakuuttaa seuraavaa:

I1.1.1. Edelld kuvattu siemenneste
a) on Kerétty, kasitelty ja varastoitu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivissd 88/407/ETY vahvistetut vaatimukset;
»
2 b) on toimitettu direktiivin 88/407/ETY mukaisin edellytyksin lastauspaikkaan sinetéidyssa sailiéssé, jonka numero on yksility koh-
2 dassa 1.23.
]
[
ﬁ I1.1.2. Edella kuvattu siemenneste on peréisin sonneista,
o
= (") joko [joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdysta edeltaneiden 12 kuukauden aikana;]

(" tai [iotka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdysté edeltdneiden enintddn 12 kuukauden ja vahintédén 30 paivan
aikana, jolloin viidelle prosentille (vahintdan viisi olkea) kustakin kerdyserdstd on tehty virukseneristdmistesti suu- ja sorkkataudin
varalta negatiivisin tuloksin (.....cccoocevvveieeiennnnne ) (®) laboratoriossa, joka on maarajasenvaltion osoittama tai sijaitsee méaéarajasenval-
tiossa.]

11.1.3. Edella kuvattu siemenneste on valittdmasti keruun jélkeen sailytetty hyvéksytyissé olosuhteissa vahintaan 30 péivan ajan (3).

Huomautukset

| osa

— Kohta 1.12: alkuperépaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa (siten kuin se on maaritelty direktiivin 88/407/ETY 2 artiklan b ala-
kohdan ensimméisessé luetelmakohdassa), jolta siemenneste on peraisin.

— Kohta 1.13: maérépaikan on vastattava keinosiemennysasemaa tai siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on méaritelty direktiivin
88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa) tai siemennesteen méaarédpaikkana olevaa tilaa.

— Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.
— Kohta 1.31: tunnistemerkinnén on vastattava luovuttajaeléinten tunnistetta ja kerdyspéivaa.

Il osa

(") Tarpeeton yliviivataan.

(3) Laboratorion nimi.

(3) Voidaan yliviivata, jos on kyse tuoreesta siemennesteesta.

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja

Patevyys ja virka-asema:
Paikallisen elainl&akintayksikdn numero:
Allekirjoitus:

Nimi (suuraakkosin):
Paikallinen eléinlaékintayksikko:
Paivays:
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LIITE D2

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan 1 piivistd tammikuuta 2006 sellaisen siemennesteen varastojen yhteison
sisdiseen kauppaan, joka on keritty, kisitelty jajtai varastoitu ennen 31 piivid joulukuuta 2004 neuvoston
direktiivin 88/407/ETY 1 piivdidn heinidkuuta 2003 asti sovellettujen sidnnosten mukaisesti ja jota pidetidn
kaupan kyseisen piivin jilkeen direktiivin 2003/43/EY 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja joka on lihetetty
hyviksytylti keinosiemennysasemalta

EUROOPAN YHTEISO

Yhteison sisédisen kaupan todistus

I.1. Lahettaja
Nimi
Osoite
Postinro

1.2. Todistuksen viitenumero

|.2.a. Paikallinen viitenumero

1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen

1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

I.5. Vastaanottaja

1.6. Alkuperaisten liitetodistusten nro(t)

Maantieajoneuvo []

Muu [

5 Nimi Lahetysté seuraavien asiakirjojen nro(t)
2 Osoite
- Postinro
g 1.7.
§ 1.8. Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.9. Alkuperéalue Koodi 1.10. Maaranpéémaa ISO-koodi | I.11. Maarénpadalue  Koodi
s | | |
w | 1.12. Alkuperépaikka 1.13. Maérapaikka
g Ks-asema / -varasto [] Ks-asema / -varasto [] Tila OJ
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
I.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtépaiva
Postinro
1.16. Kuljetusvalineet 1.17.
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu [

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)

05 11 10

1.20. Lukumaéré/paino

1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméara
Huoneenlampé [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin/kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
I.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Keinollinen lisaantyminen []
1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa [__1 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa [_1
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio I1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jésenvaltio I1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi
1.28. Vienti 1 1.29.
Kolmas maa I1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tunnistusmerkinta Maaréa

(Tieteellinen nimi)
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EUROOPAN YHTEISO Naudan siemenneste

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero

I1.1. Eldinten terveystodistus

Allekirjoittanut virkaelainldakéri vakuuttaa seuraavaa:
I.1.1. Edelld kuvattu siemenneste on kerétty ennen 31 péivaa joulukuuta 2004 keinosiemennysasemalla,

a) joka on hyvaksytty direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevassa | luvussa saadettyjen vaatimusten mukaisesti;

b) jota on hallinnoitu ja valvottu direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevassa Il luvussa séadettyjen vaatimusten mukaisesti.
I1.1.2. Edelld kuvatun siemennesteen kerdyshetkelld keinosiemennysaseman Kaikki nautael&imet:

a) olivat lahtdisin karjoista ja/tai olivat syntyneet emoista, jotka tayttavét direktiivin 88/407/ETY liitteessa B olevan | luvun 1 kohdan b ja
¢ alakohdan vaatimukset;

Il osa: Todistus

b) olivat eristysaikaa edeltdneiden 30 paivan aikana kdyneet |avitse negatiivisin tuloksin seuraavat tutkimukset:
— testit, joita tarkoitetaan direktiivin 88/407/ETY liitteessd B olevan | luvun 1 kohdan d alakohdan i, ii ja iii alakohdassa, ja
— seerumineutralointitesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin tai tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta, ja

— virukseneristamistesti (fluoresenssivasta-ainetesti tai immunoperoksidaasitesti) naudan virusripulin varalta; alle kuuden kuukau-
den ikéisen eldimen tutkimista on Ilykattava siihen saakka, kunnes eldin saavuttaa mainitun ian;

c) olivat taytténeet 30 péivén pituista eristysaikaa koskevat vaatimukset ja kayneet lavitse negatiivisin tuloksin seuraavat terveystestit:

— serologinen tutkimus luomistaudin varalta suoritettuna direktiivin 64/432/ETY liitteessa C kuvatulla tavalla,

— joko immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljelmakoe Campylobacter fetus -tartunnan varalta keinoemattimen tai esinahan
huuhtelunéytteestd; naaraseléimille suoritetaan emétinliman agglutinaatiotesti,

— mikroskooppinen tutkimus ja vilielméakoe Trichomonas foetus -tartunnan varalta keinoeméttimen tai esinahan huuhtelunaytteesta;
naaraseldimille suoritetaan emaétinliman agglutinaatiotesti;

d) olivat kayneet lapi vahintdan kerran vuodessa negatiivisin tuloksin rutiinitutkimukset, joista saadetaan direktiivin 88/407/ETY liit-
teessd B olevan Il luvun 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa.

11.1.3. Edelld kuvatun siemennesteen kerdyshetkella

a) kaikille asemalla pidetyille naaraspuolisille nautaelaimille oli tehty vahintdén kerran vuodessa negatiivisin tuloksin ematinliman
agglutinaatiotesti Campylobacter fetus -tartunnan varalta, ja

b) kaikille siemennesteen tuotantoon kaytetyille sonneille oli tehty negatiivisin tuloksin immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljelméa-
koe Campylobacter fetus -tartunnan varalta keinoemattimen tai esinahan huuhtelunaytteesté keraysta edeltdneiden 12 kuukauden
aikana.

I1.1.4. Edella tarkoitettu siemenneste on perdisin sonneista siemennesteen kerdysasemalla, jossa:

() joko [kaikkia nautaeldimia ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, ja niille on tehty vahintéén kerran vuodessa negatiivisin
tuloksin seerumin neutralisaatiotesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta;]

(") tai  [nautaelaimille, joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, on tehty vahintaén kerran vuodessa negatiivisin tuloksin
seerumineutralointitesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta; naudan tarttuvaa
rinotrakeiittia koskevia testeja ei tehda sonneille, jotka saivat ensimmaéisen rokotuksen naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan keino-
siemennysasemalla sen jéalkeen, kun niille oli tehty negatiivisin tuloksin seerumineutralointitesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotra-
keiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta, ja joita ensimmaisen rokotuksen jélkeen rokotettin uudelleen séanndllisesti
enintddn kuuden kuukauden vélein.]
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Naudan siemenneste

I1.1.5. Edella kuvattu siemenneste on peréisin sonneista,

I.1.5.1.

(") joko [joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdystd edeltdneiden 12 kuukauden aikana;]

(" tai [iotka on rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan siemennesteen kerdystd edeltdneiden enintd&n 12 kuukauden ja vahintddn 30 paivan
aikana, jolloin viidelle prosentille (vahintéan viisi olkea) kustakin keréyserasté on tehty virukseneristamistesti suu- ja sorkkataudin varalta
negatiivisin tuloksin (... ) (3) laboratoriossa, joka on méaéréjésenvaltion osoittama tai sijaitsee méaargjasenvaltiossa;]

I.1.5.2.

(") joko [joita ei ole rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta,]

() tai  [jotka on rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta kohdan I1.1.4 mukaisesti.]

I1.1.6. Edella kuvattu siemenneste on valittdémasti keruun jalkeen sailytetty hyvéksytyissé olosuhteissa vahintaan 30 péivan ajan (4).

11.1.7. Edell& kuvattu siemenneste on toimitettu lastauspaikalle sinetdidyssé séilidssé, jonka numero on yksiloity kohdassa 1.23.

Huomautukset

| osa

— Kohta 1.12: alkuperépaikan on vastattava sité keinosiemennysasemaa (siten kuin se on maaéritelty direktiivin 88/407/ETY 2 artiklan b alakohdan
ensimmaisessa luetelmakohdassa), jolta siemenneste on perdisin.

— Kohta 1.13: maérépaikan on vastattava keinosiemennysasemaa tai siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on méaéritelty direktiivin
88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa) tai siemennesteen méaéarapaikkana olevaa tilaa.

— Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

— Kohta 1.31: tunnistemerkinnén on vastattava luovuttajaeléinten tunnistetta, luovuttajaeléinten rotua ja keréyspéivaa, jonka on oltava ennen 31
paivaéd joulukuuta 2004.

Il osa

(") Tarpeeton yliviivataan.

(3) Laboratorion nimi.

(3) Voidaan yliviivata, jos on kyse tuoreesta siemennesteesta.

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja

Patevyys ja virka-asema:
Paikallisen elainlaakintayksikén numero:
Allekirjoitus:

Nimi (suuraakkosin):
Paikallinen eldinlaakintayksikko:
Paivays:
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LIITE D3

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan hyvaksytyltd siemennesteen varastointiasemalta tai hyviksytyltd keinosiemennysase-

malta lihetetyn siemennesteen yhteison sisdiseen kauppaan,

— jos kyseinen siemenneste on keritty neuvoston direktiivin 88/407/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld

2003/43/EY, mukaisesti,

— tai jos kyseinen siemenneste on kerétty, késitelty ja/tai varastoitu ennen 31 pdivdd joulukuuta 2004 neuvoston
direktiivin 88/407/ETY 1 pdivddn heindkuuta 2003 asti sovellettujen sddnnosten mukaisesti ja jota pidetddn kaupan

kyseisen péivén jilkeen direktiivin 2003/43/EY 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

EUROOPAN YHTEISO

Yhteisdn sisdisen kaupan todistus

1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero

|.2.a. Paikallinen viitenumero

Muu [

Maantieajoneuvo []

Nimi
Osoite 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Postinro . . — . . .
S 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
| I:5. Vastaanottaja 1.8. Alkuperaéisten liitetodistusten nro(t)
§ Nimi Lahetysté seuraavien asiakirjojen nro(t)
= Osoite
g Postinro 1.7.
£
§ 1.8. Alkuperdmaa 1SO-koodi 1.9. Alkuperaalue Koodi 1.10. Maarénpaadmaa ISO-koodi | I.11. Maaranpaaalue | Koodi
w©
E 1.12. Alkuperapaikka 1.13. Méaarapaikka
= Ks-asema / -varasto [] Ks-asema / -varasto [] Tila (]
0
° Nimi Hyvaksyntédnumero Nimi Hyvaksyntédnumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
1.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtopéaiva
Postinro
1.16. Kuljetusvalinest 117.
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []

(Tieteellinen nimi)

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
05 11 10
1.20. Lukumaaré/paino
1.21. Lampédtila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23. Sinetin/kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Keinollinen lisaéntyminen []
1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa [_1 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa [
Kolmas maa I1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi
1.28. Vienti 1 1.29.
Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tunnistusmerkinta Maaréa
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EUROOPAN YHTEISO Naudan siemenneste

Il osa: Todistus

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero

I1.1. Eldinten terveystodistus
Allekirjoittanut virkaelainldakari vakuuttaa seuraavaa:
Edella kuvattu siemenneste

I1.1.1. on keratty, kasitelty ja valittdmasti keruun jalkeen sdilytetty vahintddn 30 paivén ajan sellaisella hyvaksytylld keinosiemennysase-
malla (3),

(1) joko [joka sijaitsee jasenvaltiossa ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 88/407/ETY liitteessé A olevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1
kohdan mukaisesti;]

() jatai  [joka sijaitsee paatdéksen 2004/639/EY liitteessd | luetellussa kolmannessa maassa ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin
88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1 kohdan mukaisesti, ja on tuotu yhteiséén direktiivissa 88/407/ETY
s&adettyjen edellytysten mukaisesti;]

11.1.2.

(") joko  [jota on sailytetty kohdassa .12 tarkoitetulla hyvéksytylla siemennesteen varastointiasemalla (2), jota hallinnoidaan ja valvotaan direk-
tiivin 88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 2 kohdan ja Il luvun 2 kohdan mukaisesti;]

(") jatai [jota on séilytetty kohdassa 1.12 tarkoitetulla hyvaksytylld keinosiemennysasemalla (3), jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin
88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1 kohdan mukaisesti;]

11.1.3. on toimitettu direktiivin 88/407/ETY mukaisin edellytyksin lastauspaikkaan sinetdidyssa séilidssé, jonka numero on yksilSity kohdassa
1.23.

Huomautukset

| osa

— Kohta 1.6: humeron olisi vastattava sen virallisen asiakirjan (virallisten asiakirjojen) tai terveystodistuksen (terveystodistusten) [joko INTRA- tai
CVED-todistus] sarjanumeroa, joka seuraa edella kuvatun siemennesteen mukana silté hyvéksytyltd keinosiemennysasemalta, josta kyseinen
siemenneste on peréisin, edelld kuvatulle siemennesteen varastointiasemalle. Kyseisten asiakifjojen tai todistusten alkuperéiskappale tai
niiden virallisesti vahvistetut jaljenndkset on liitettdvé tahén todistukseen.

— Kohta 1.12: alkuperépaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa tai siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on madritelty
direktiivin 88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa), jolta siemenneste on peréisin.

— Kohta 1.13: maarapaikan on vastattava keinosiemennysasemaa tai siemennesteen varastointiasemaa (siten kuin se on maaritelty direktiivin
88/407/ETY 2 artiklan b alakohdassa) tai siemennesteen maarapaikkana olevaa tilaa.

— Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on iimoitettava.
— Kohta [.31: tunnistemerkinndn on vastattava luovuttajaeldinten tunnistetta, luovuttajaeldinten rotua ja kerdyspaivaa.

Il osa
(') Tarpeeton yliviivataan.

(®) Ainoastaan direktiivin 88/407/ETY 5 artiklan 2 kohdan ja 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti luetteloidut asemat
(http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/semen/semen.html).

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Péatevyys ja virka-asema:
Paikallinen eldinlaakintayksikko: Paikallisen eléinlaakintayksikén numero:
Paivays: Allekirjoitus:”
, - N
r/ \\
\ Leima )
\ /
\ /
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LITE II

"LIITE 1

Luettelo kolmansista maista, joista jisenvaltiot sallivat naudansukuisten kotieldinten siemennesteen tuonnin

1SO-koodi Maa Alucen kuvaus Lisdtakeet
(tapauksen mukaan)
AU Australia Liitteessd II olevassa 1 osassa esitetyn
todistuksen  kohdissa 11.5.4.1.2 ja
I1.5.4.2.2 asetetut lisitakeet ovat pa-
kollisia.

CA Kanada Alue siten kuin se on kuvattu neuvoston | Liitteessd II olevassa 1 osassa esitetyn
paitoksen 79/542[ETY (1) liitteessi 1 ole- | todistuksen kohdassa I1.5.4.1.2 ase-
vassa 1 osassa. tettu lisitae on pakollinen.

CH Sveitsi

HR Kroatia

NZ Uusi-Seelanti

us Yhdysvallat Liitteessd 11 olevassa 1 osassa esitetyn

todistuksen kohdassa 11.5.4.1.2 ase-
tettu lisitae on pakollinen.

(") EYVL L 146, 14.6.1979, s. 15, liite sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363,

20.12.2006, s. 1).
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LIITE II

Eldinlidkirintodistusmallit tuontia ja kauttakulkua varten (neuvoston direktiivin 88/407/ETY, sellaisena kuin se
on muutettuna direktiivilli 2003/43/EY, mukaisesti keritty, tuontiin tarkoitettu) naudansukuisten kotieldinten

siemenneste

1 OSA

Seuraavaa todistusmallia sovelletaan sellaisen siemennesteen tuontiin ja kauttakulkuun, joka on keritty
neuvoston direktiivin 88/407|ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 2003/43/EY, mukaisesti ja
joka on lihetetty hyviksytylti keinosiemennysasemalta

MAA Eldinldékarin todistus EU:iin vientid varten
I.1. Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
. 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelin |.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5. Vastaanottaja I.6. Lahetyksesté vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
é Osoite Osoite
-g Postinro Postinro
3 Puhelin Puhelin
H
9 1.7. Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaranpaamaa ISO-koodi | 1.10. Maaranpadalue  Koodi
ﬁ | I
i I.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
]
o Nimi Hyvaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
Nimi Hyvéksynténumero
Osoite
Nimi Hyvéksyntdnumero Postinro
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.115. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot: 117.
Asiakirjaviitteet:

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
05 11 10

1.20. Paino

1.21.

1.22. Pakkausten lukumaara

1.23. Sinetin nro ja kontin nro

1.24.

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Keinollinen lisaantyminen [

1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten [—_]
Kolmas maa I1SO-koodi

1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten [_1

|.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji
(Tieteellinen nimi)

Tunnistusmerkinta Maara
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MAA Naudan siemenneste

Il.a Todistuksen viitenumero

1. Terveystiedot
Allekirjoittanut virkaelainlaakari vakuuttaa seuraavaa:

1 TR PP PPROTROPN
(viejimaan nimi) (3)

on ollut vapaa karjarutosta ja suu- ja sorkkataudista vientiin tarkoitetun siemennesteen kerdysté vélittémaésti edeltédneiden 12 kuukau-

é den ajan ja sen lahettAmispaivaan asti eikd naité tauteja vastaan ole tdnd samana aikana annettu rokotuksia.
3

o Asema, jolla vientiin tarkoitettu siemenneste on keratty,

= ll.2.1. tayttda neuvoston direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 1 kohdassa saédetyt vaatimukset;

1.2.2. on hallinnoitu ja valvottu neuvoston direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevan Il luvun 1 kohdassa saéddettyjen vaatimusten mukaisesti.

I1.3. Vientiin tarkoitetun siemennesteen keréyksen tehnyt keinosiemennysasema on ollut vapaa raivotaudista, tuberkuloosista, luomistau-
dista, pernarutosta ja naudan tarttuvasta keuhkorutosta vientiin tarkoitetun siemennesteen kerdystad edeltdneiden 30 péivan ja sita
seuraavien 30 paivan ajan (jos kyseessa on tuore siemenneste, lahetyspaivaan asti).

11.4. Keinosiemennysasemalla olevat nautaeldimet

11.4.1. ovat lahtdisin karjoista ja/tai syntyneet emoista, jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY liitteessa B olevan | luvun 1 kohdan b ja ¢
alakohdan vaatimukset;

11.4.2. ovat kdyneet lavitse direktiivin 88/407/ETY liitteessd B olevan | luvun 1 kohdan d alakohdassa vaaditut tutkimukset eristysaikaa
edeltdneiden 28 paivan aikana;

11.4.3. tayttavat eristysaikaa ja tutkimuksia koskevat vaatimukset direktiivin 88/407/ETY liitteessé B olevan | luvun 1 kohdan e alakohdan
mukaisesti;

11.4.4. ovat kéyneet lavitse vahintdan kerran vuodessa rutiinitutkimukset direktiivin 88/407/ETY liitteessa B olevan Il luvun mukaisesti.
I1.5. Vientiin tarkoitettu siemenneste on perdisin luovuttajasonneista,

11.5.1. jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY liitteessa C saadetyt vaatimukset;

I1.5.2. joita on pidetty

() joko |viejamaassa vahintddn viimeiset kuusi kuukautta ennen vientiin tarkoitetun siemennesteen keruuta;]

(') tai [viejdmaassa vahintddn 30 paivda saapumisesta ennen siemennesteen keruuta ja jotka on tuotu ... (maa) () alle
kuusi kuukautta ennen siemennesteen keréd@mista ja jotka tayttivat sellaisiin luovuttajasonneihin sovellettavat eléinten terveyttd koske-
vat vaatimukset, joiden siemenneste on tarkoitettu vietévéksi yhteis66n;]

11.5.3. jotka tayttévat maaeléinten terveytta koskevan OIE:n s&&nndstdn bluetongue-tautia koskevassa luvussa nautaeldinten siemennesteelle
vahvistetut tuontiedellytykset maan tai asuinalueen tilanteen mukaan;

11.5.4. joita on pidetty viejimaassa,
11.5.4.1.
() joko [l.5.4.1.1 jossa virallisten tietojen mukaan ei esiinny epitsoottista verenvuototautia (EHD);]

(') tai .5.4.1.2 Jossa virallisten tietojen mukaan esiintyy seuraavia epitsoottisen verenvuototaudin (EHD) serotyyppeja: ..o
ja joille on hyvaksytyssa laboratoriossa tehty negatiivisin tuloksin kahdella eri kertaa, enintd&n 12 kuukauden valeln
agargeeli-immunodiffuusiokoe (3) ja virusheutralisaatiotesti epitsoottisen verenvuototaudin kaikkien edelld lueteltujen se-
rotyyppien toteamiseksi verindytteista, jotka on otettu ennen vientiin tarkoitetun siemennesteen kerdysta ja vahintaan 21
paivaa kerdyksen jélkeen;]
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1.5.4.2.

(1) joko [5.4.2.1 jossa virallisten tietojen mukaan ei esiinny Akabane- tai Aino-tautia;]

() tai [6.4.22. ja joille on hyvaksytyssé laboratoriossa tehty negatiivisin tuloksin kahdella eri kertaa, enintddn 12 kuukauden vélein, seerumin
neutralisaatiotesti akabane- ja ainoviruksen toteamiseksi verindytteista, jotka on otettu ennen vientiin tarkoitetun siemennesteen
kerdysta ja vahintdan 21 paivaa kerayksen jalkeen.]

1.8. Vientiin tarkoitettu siemenneste on kerétty sen péivan jélkeen, jona viejamaan toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyivat keinosiemen-

nysaseman.

I.7. Vientiin tarkoitettu siemenneste on kasitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY vaatimukset.

Huomautukset

| osa

Kohta 1.6: Lastista EU:ssa vastaava henkild: tdma kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd kyseessd on kauttakulkutuotetta koskeva
todistus.

Kohta 1.12: Maarapaikka: tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd kyseessa on kauttakulkutuotetta koskeva todistus.
Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohdat 1.26 ja 1.27: taytetd&n sen mukaan, onko kyseessé kauttakulkua vai tuontia koskeva todistus.

Kohta 1.28: tunnistemerkinndn on vastattava luovuttajaeldinten tunnistetta ja kerayspaivaa.

Il osa
(") Tarpeeton yliviivataan.
(® Paatdksen 2004/639/EY liitteessé | luetellut maat.

(®) Epitsoottisen verenvuototaudin diagnostisten testien standardit on kuvattu maaeléimille tarkoitettuja diagnostisia testejé ja rokotteita kasittelevan
kasikirjan bluetongue-tautia koskevassa luvussa.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin):
Paivays:

Patevyys ja virka-asema:

Paikka: Allekirjoitus:
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2 OSA
Seuraavaa todistusmallia sovelletaan 1 piivisti tammikuuta 2005 sellaisen naudansukuisten kotieldinten
siemennesteen varastojen tuontiin ja kauttakulkuun, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu ennen 31 paivid
joulukuuta 2004 neuvoston direktiivin 88/407/ETY 1 pidivadn heinikuuta 2003 asti sovellettujen sidnndsten
mukaisesti ja joka on tuotu 31 piivin joulukuuta 2004 jilkeen direktiivin 2003/43/EY 2 artiklan 2 kohdan
mukaisesti ja joka on lihetetty hyviksytylti keinosiemennysasemalta
MAA Eldinlaékérin todistus EU:iin vienti& varten
1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
. 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelin 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6. Léhetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
_‘g Osoite Osoite
2 Postinro Postinro
&  Puhelin Puhelin
=
E 1.7. Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaranpaamaa ISO-koodi | 1.10. Méaéréanpaaalue  Koodi
ﬂ
';' 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
0
o Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
Nimi Hyvaksyntédnumero Postinro
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot: 117.

Asiakirjaviitteet:

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)

05 11 10

1.20. Paino

1.21.

1.22. Pakkausten lukumaara

1.23. Sinetin nro ja kontin nro

1.24.

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Keinollinen lisaéntyminen []

1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten ]

Kolmas maa 1SO-koodi

|.27. EUsiin tuontia tai maahantuloa varten 1

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji
(Tieteellinen nimi)

Tunnistusmerkinta

Maéara
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MAA Naudan siemenneste

Il.a Todistuksen viitenumero

I Terveystiedot
Allekirjoittanut virkaelainldakéri vakuuttaa seuraavaa:

| ST PP RS PRPUR
(viejgmaan nimi) (3)

on ollut vapaa Kkarjarutosta ja suu- ja sorkkataudista vientiin tarkoitetun siemennesteen keraysté valittdmaésti edeltaneiden 12 kuukau-

(2]

13 den ajan ja sen lahettdmispaivaan asti eikd néitd tauteja vastaan ole tn& samana aikana annettu rokotuksia.
2

o

o2 Edelld kuvattu siemenneste on keratty ennen 31. joulukuuta 2004 keinosiemennysasemalla,

©

[}

o

= Il.2.1. joka tayttaa direktiivin 88/407/ETY liitteess& A olevassa | luvussa saadetyt vaatimukset;

1.2.2. jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 88/407/ETY liitteess& A olevassa Il luvussa séadettyjen vaatimusten mukaisesti.

11.3. Vientiin tarkoitetun siemennesteen kerdyksen tehnyt keinosiemennysasema on ollut vapaa raivotaudista, tuberkuloosista, luomistau-
dista, pernarutosta ja naudan tarttuvasta keuhkorutosta vientiin tarkoitetun siemennesteen keradysta edelténeiden 30 péaivan ja sita
seuraavien 30 paivan ajan.

11.4. Edelld kuvatun siemennesteen kerdyshetkelld keinosiemennysaseman kaikki nautaeléimet

11.4.1. olivat lahtdisin karjoista ja/tai syntyneet emoista, jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY liitteesséd B olevan | luvun 1 kohdan b ja ¢
alakohdan vaatimukset;

— 1.4.2. olivat saaneet negatiiviset testitulokset eristysaikaa edelténeiden 30 péivén aikana seuraavista tutkimuksista:
— testit, joita tarkoitetaan direktiivin 88/407/ETY liitteessa B olevan | luvun 1 kohdan d alakohdan i, ii ja iii alakohdassa, ja
— seerumineutralointitesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin tai tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta, ja

— virukseneristamistesti (fluoresenssivasta-ainetesti tai immunoperoksidaasitesti) naudan virusripulin varalta; nuorten eléinten koh-
dalla tutkimista on Ilykattava siihen saakka, kunnes eldin saavuttaa kuuden kuukauden ian;

11.4.3. ovat olleet eristettyind 30 paivan ajan ja saaneet negatiiviset testitulokset seuraavista terveystesteista:
— serologinen tutkimus luomistaudin varalta suoritettuna direktiivin 64/432/ETY liitteessa C kuvatulla tavalla,

— joko immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljelmékoe Campylobacter fetus -tartunnan varalta keinoemaéttimen tai esinahan huuh-
telunéytteestd; naaraseléimille suoritetaan emétinliman agglutinaatiotesti,

— mikroskooppinen tutkimus ja viljelmékoe Trichomonas foetus -tartunnan varalta keinoeméttimen tai esinahan huuhtelunéytteesta;
naaraseldimille suoritetaan ematinliman agglutinaatiotesti;

11.4.4. olivat kayneet lapi vahintaan kerran vuodessa negatiivisin tuloksin rutiinitutkimukset, joista séadetaén direktiivin 88/407/ETY liitteessa B
olevan Il luvun 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa.

11.5. Edelld kuvatun siemennesteen kerdyshetkella

11.5.1. kaikille asemalla pidetyille naaraspuolisille nautaeldimille oli tehty vahintd&n kerran vuodessa negatiivisin tuloksin ematinliman agglu-
tinaatiotesti Campylobacter fetus -tartunnan varalta; ja

11.5.2. kaikille siemennesteen tuotantoon kéytetyille sonneille oli tehty negatiivisin tuloksin joko immunofluoresenssivasta-ainetesti tai viljel-
makoe Campylobacter fetus -tartunnan varalta esinahan tai keinoemattimen huuhtelundytteesté keraysta edeltdneiden 12 kuukauden
aikana.

11.6. Vientiin tarkoitettu siemenneste on peréisin luovuttajasonneista,

11.6.1. jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY liitteessé C saadetyt vaatimukset;
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MAA Naudan siemenneste

11.6.2.
(') joko joita on pidetty viejamaassa vientiin tarkoitetun siemennesteen keréysta valittdmasti edeltaneiden kuuden kuukauden ajan;]

() tai [iotka on tuotu .....cccocveeiiiii e (maa) (3) vietettyédn alle kuusi kuukautta viejdmaassa ja jotka tayttivat tuontinetkelld sellaisiin
luovuttajasonneihin sovellettavat eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, joiden siemenneste on tarkoitettu vietévaksi yhteisdon;]

11.6.3. jotka ovat keinosiemennysasemalla, jolla

(') joko [kaikille nautaeldimille, joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, on tehty vahintaén kerran vuodessa negatiivisin tuloksin
seerumin neutralisaatiotesti tai Elisa-testi haudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta;]

() tai [nautaeldimille, joita ei ole rokotettu naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan, on tehty vahintédén kerran vuodessa negatiivisin tuloksin
seerumin neutralisaatiotesti tai Elisa-testi naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta; naudan tarttuvaa
rinotrakeiittia koskevia testeja ei ole tehty sonneille, jotka olivat saaneet ensimmaisen rokotuksen naudan tarttuvaa rinotrakeiittia vastaan
keinosiemennysasemalla sen jélkeen, kun niille oli tehty negatiivisin tuloksin seerumin neutralisaatiotesti tai Elisa-testi haudan tarttuvan
rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin varalta, ja joita ensimmaisen rokotuksen jélkeen rokotettiin saannéllisesti uudelleen
enintddn kuuden kuukauden vélein;]

11.6.4.
() joko [joita ei ole rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta,]
() tai [iotka on rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta kohdan 11.6.3 mukaisesti,]

11.6.5. jotka tayttdvat maaeldinten terveyttd koskevan OIE:n sdanndstdn bluetongue-tautia koskevassa luvussa nautaeldinten siemennesteelle
vahvistetut tuontiedellytykset maan tai asuinalueen tilanteen mukaan;****

11.6.6. joita on pidetty viejAmaassa, jossa esiintyy seuraavia epitsoottisen verenvuototaudin serotyyppeja: ...... , ja joille
on hyvéaksytyssé laboratoriossa tehty negatiivisin tuloksin kahdella eri kertaa, enintddn 12 kuukauden vélein, agargeeli-immunodiffuusio-
koe (%) ja virusneutralisaatiotesti epitsoottisen verenvuototaudin kaikkien edellé lueteltujen serotyyppien toteamiseksi verindytteistd, jotka on
otettu ennen siemennesteen kerdysta ja vahintddn 21 paivaa kerdyksen jalkeen;**

11.8.7. joita on pidetty viejamaassa, jossa esiintyy seuraavia epitsoottisen verenvuototaudin serotyyppeja: .........cccoeoviviiiiniiniie s , ja joille
on ennen maahantuloa ja sen jalkeen kuuden kuukauden vélein tehty hyvéksytyssé laboratoriossa negatiivisin tuloksin agargeeli-immuno-
diffuusiokoe (3) ja virusneutralisaatiotesti epitsoottisen verenvuototaudin kaikkien edelld lueteltujen serotyyppien toteamiseksi;**

11.6.8. joille on hyvaksytyssa laboratoriossa tehty negatiivisin tuloksin kahdella eri kertaa, enintddn 12 kuukauden valein, seerumin neutralisaa-
tiotesti akabane-viruksen toteamiseksi verindytteistd, jotka on otettu ennen siemennesteen kerdysté ja véhintdan 21 péaivaa kerayksen

jalkeen.”

I.7. Vientiin tarkoitettu siemenneste on kerétty sen péivan jalkeen, jona viejdmaan toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyivat keinosiemen-
nysaseman.

I1.8. Vientiin tarkoitettu siemenneste on kasitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY vaatimukset, sellai-

sina kuin ne olivat ennen direktiivilla 2003/43/EY kayttdon otettua muutosta.

Huomautukset
| osa

— Kohta 1.6: Lastista EU:ssa vastaava henkild: tdmé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd kyseessa on kauttakulkutuotetta koskeva
todistus.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: tima kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd kyseessd on kauttakulkutuotetta koskeva todistus.
— Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: taytetd&n sen mukaan, onko kyseesséa kauttakulkua vai tuontia koskeva todistus.

— Kohta 1.28: tunnistemerkinnén on vastattava luovuttajaeldinten tunnistetta ja kerdyspaivaa, jonka on oltava ennen 31. joulukuuta 2004.
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Tarpeeton yliviivataan.
Paatoksen 2004/639/EY liitteessa | luetellut maat.

Epitsoottisen verenvuototaudin diagnostisten testien standardit on kuvattu maaelaimille tarkoitettuja diagnostisia testejé ja rokotteita kasittelevan
kasikirjan bluetongue-tautia koskevassa luvussa.

Koskee ainoastaan Australiaa, Kanadaa ja Amerikan yhdysvaltoja.
Koskee ainoastaan Australiaa ja Amerikan yhdysvaltoja.

Koskee ainoastaan Kanadaa.

Koskee aihoastaan Australiaa.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin):
Paivays:

Patevyys ja virka-asema:

Paikka: Allekirjoitus:
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3 OSA
Seuraavaa todistusmallia sovelletaan hyvaksytyltd siemennesteen varastointiasemalta tai hyviksytyltd keinosiemennysase-
malta lihetetyn siemennesteen tuontiin ja kauttakulkuun:
— jos kyseinen siemenneste on keritty ja kasitelty neuvoston direktiivissi 88/407/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilla 2003/43/EY, vahvistettujen edellytysten mukaisesti,
— tai jos kyseinen siemenneste on kerétty, késitelty ja/tai varastoitu ennen 31 pdivdd joulukuuta 2004 neuvoston
direktiivin 88/407/ETY 1 péivdan heindkuuta 2003 asti sovellettujen sddnnosten mukaisesti ja jos kyseinen siemen-
neste on tuotu 31 pdivdn joulukuuta 2004 jilkeen direktiivin 2003/43/EY 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
MAA Eldinlaékérin todistus EU:iin vientié varten
1. Lahettaja 2. Todistuksen vitenumero M
Nimi - . ' .
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6. Léhetyksesté vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
_‘g Osoite Osoite
= Postinro Postinro
§|  Puhelin Puhelin
=
g |1.7. Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9. Maaranpaamaa ISO-koodi | 1.10. Maarénpésalue  Koodi
Q I I
': I.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
0 -
o Nimi Hyvéksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinro
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépéaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva (] Junavaunu ]

Muu

Maantieajoneuvo []

Tunnistetiedot:

Asiakirjaviitteet:

1.17. Alkuperdisten liitetodistusten numerot

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)
05 11 10

1.20. Paino

1.21.

1.22. Pakkausten lukumaara

1.23. Sinetin nro ja kontin nro

1.24.

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen

Keinollinen lisaéntyminen []

1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten [

Kolmas maa 1SO-koodi

1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten [

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji
(Tieteellinen nimi)

Tunnistusmerkinta

Maéara
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Il.a Todistuksen viitenumero

1. Terveystiedot

............................................................................................................................... allekirjoittanut virkaeldinlaakéari vakuuttaa seuraavaa:

(viejamaan nimi) (2)

I1.1. Asema, jolla yhteis6dn vietavéaksi tarkoitettu siemenneste on varastoitu,
. (1) joko [I.1.1 tayttaa direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 1 kohdassa saadetyt vaatimukset,
3
2
]
‘g ja [1.1.2 on hallinnoitu ja valvottu neuvoston direktiivin 88/407/ETY liitteessé A olevan Il luvun 1 kohdassa saadettyjen vaatimusten
= mukaisesti.]
iu‘;
: () tai [I.1.1 tayttaa direktiivin 88/407/ETY liitteessa A olevan | luvun 2 kohdassa saadetyt vaatimukset,
ja [1.11.2 on hallinnoitu ja valvottu neuvoston direktiivin 88/407/ETY liitteessé A olevan Il luvun 2 kohdassa saadettyjen vaatimusten
mukaisesti.]
I1.2. Yhteis6dn suuntautuvaan vientiin tarkoitettu siemenneste
I.2.1. on kerétty, kasitelty ja valittémaésti keruun jalkeen séilytetty véhintdan 30 paivan ajan sellaisella hyvéksytylld keinosiemennysase-

malla (3), jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 88/407/ETY liitteessé A olevan | luvun 1 kohdan ja Il luvun 1 kohdan mukaisesti, ja
(') joko [ioka sijaitsee viejamaassa;]

() jatai  [JoKa SHAISEE ...cccocvevveveicreciciee e ®),

ja on tuotu viejdmaahan sellaisten edellytysten nojalla, jotka ovat vahintdan yhta tiukkoja kuin naudansukuisten eldinten siemennesteen
tuontiin yhteisd6n sovellettavat edellytykset direktiivin 88/407/ETY mukaan;]

11.2.2. on varastoitu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 88/407/ETY vaatimukset;

11.2.3. on toimitettu direktiivin 88/407/ETY mukaisin edellytyksin lastauspaikkaan sinetdidysséa séiliéssa, jonka numero on yksilSity kohdassa
1.23.

Huomautukset

| osa

— Kohta 1.6: Lastista EU:ssa vastaava henkild: tdméa kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd kyseessd on kauttakulkutuotetta
koskeva todistus.

— Kohta [.12: Méérapaikka: tdmé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauk , ettd ky a on kauttakulkutuotetta koskeva todistus.

— Kohta 1.17: numeron olisi vastattava sen virallisen asiakirjan (virallisten asiakirjojen) tai terveystodistuksen (terveystodistusten) sarjanumeroa,
joka seuraa (jotka seuraavat) edelld kuvatun siemennesteen mukana siltd hyvaksytyltd keinosiemennysasemalta, josta kyseinen siemenneste
on peréisin, edella kuvatulle siemennesteen varastointiasemalle. Kyseisten asiakirjojen tai todistusten alkuperéiskappale tai niiden virallisesti
vahvistetut jaljennokset on liitettdvé tahén todistukseen.

— Kohta 1.23: kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on iimoitettava.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: taytetddn sen mukaan, onko kyseessa kauttakulkua vai tuontia koskeva todistus.

— Kohta 1.28: tunnistemerkinnan on vastattava luovuttajaeléinten tunnistetta ja ker@yspéivaa.
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(") Tarpeeton yliviivataan.

®
®

Paatoksen 2004/639/EY liitteessa | luetellut maat ja jasenvaltiot.

Ainoastaan direktiivin 88/407/ETY 5 artiklan 2 kohdan ja 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti luetteloidut asemat

(http://circa.europa.eu/ire/sanco/vets/info/data/semen/semen.html).

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin):

Paivays: Paikka:

Péatevyys ja virka-asema:
Allekirjoitus:”




